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Assembling the bumper bar: place the bumper bar in position by pushing downwards in the
direction of the arrows. You hear a, click” sound for right installation. To de-install the bumper bar.
Push the release buttons and pull the bar in the direction of the arrow.

To open the canopy pull it to the front of the seatunit like shown in the picture.

Put the prambody on the fittings on the frame either before or after attaching the bumper bar.
When the prambody is fitted correctly you can hear a “click” sound on both sides of the frame.
Take care: always use the prambody rearward facing.

In order to use the seatunit as prambody: push the button of the harness buckle to open it.
Remove the shoulderpads from the harness and clap the crotchpad down into the foot area of
the prambody.

In order to use it as a seat unit: You can easily pull the belt of the crotchpad in upward position.
The unit will log into seat position, you will hear a “click” for right installation.

The seat unit backrest can be adjusted to three different positions. To adjust the backrest, push
the button to move it to the desired position.

Close the clip on backside of the seatunit to have the back in an upright position. The seat is now
in seatunit mode and ready to use.

You can remove the seat unit by pushing the release buttons (a) on both sides. Push the release
buttons to remove the seat unit upwards. Be careful: The seatunit is now unlocked and not ready
for usage.

Assembling the seat unit: put the seat unit onto the fittings on the frame either before or after
attaching the bumperbar. When the seat unit is fitted you can hear a, click” sound on both sides of
the frame. The seat unit can be used in both directions: forward and rearward facing.

To remove the bumper bar, press the buttons like shown in picture (a).

By pressing the middle button of the buckle, you can open the harness system. Put both plastic
clamps in the buckle untill you hear a ,click”. Sound which indicates a correct assembly of the
harness.

Make sure the shoulder belts are positioned correctly over your childs shoulders.
To adjust the belt system in length or shorten it tear the belt through the clip.

From seatunit mode to prambody mode:
Open the two pushbuttons on footpart of the seat to open the fabric construction. You can see a
handle, pull the handle and release the foot part in lying position, all flat.

Loosen the clip (b) on backside of seatunit and push the backpart down, until you have a total
lie flat position.



EN

INSTRUCTIONS

The seat unit backrest can be adjusted to three different positions.
For prambody mode the complete lie flat position is needed. Like shown in (b).

The apron can be used for the seatunit and for the prambody. To fix it you need to press both
press buttons on each side towards the 2-1 seatunit. The upper part goes around the bumper bar
and can be closed with Velcro on both sides.

Important — Keep these instructions for future reference.

Compatible with BIMISI & LEOTIE.

Warnings, safety instructions, maintenance, disposal and guarantee can be found in the warnings
booklet.
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MHCTPYKUUNA

RU

C6opKa nopy4yHA: NOMeCTUTE NMopy4vyeHb Ha MeCTO Ha)KaTMeM Ha Hero BHW3 B HanpasieHuu
cTpenok. B cnyyae npaBubHON YCTaHOBKN Bbi ycnbilwnTe 3BYK LWenyKa. CHATne nopyyHA.
HaxXmunTe Ha KHOMKM ANA OTCOeANHEHNA N NOTAHWTE 3a nopy4YeHb B HanpasieHnn CTpenkn.

[lna Toro ytobbl OTKPbITb HaKNAKY, NOTAHUTE 3a €€ B HanpasieHun nepeaHen YacTu CMAEHbA, Kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

MomecTuTe JIOJIbKY Ha KpensieHuA Ha pame nm6o fo, nnbo nocne npuKpenaeHna Nopy4HaA. Ecnn
NtoNbKa yCTaHOBNEHa MpaBuiibHO, Bbi yCnblwnTe 3BYK LWen4vka ¢ 0benx CTOPOH pPambl. Byane
OCTOPOXKHbI: BCerga VICI'IOﬂbSyl;ITe JIONIbKY B HanpasieHUn NMyoM npoTrB ABUXKEHNA.

[ns ncnonb3oBaHVsA CUAEHbs B KAYeCTBE JIONbKM: HAXMUTE Ha KHOMKY Ha MPsKKe pemHen
6e30MacHOCTL, YUTOObI OTKPbITH ee.

CHVIMUWTE HaMnNeUHNKN C peMHel 6e30MacHOCTY 1 CIOXKITE MATKYH0 MPOKIIAAKY, PacronoXeHHY0
MeX[y HOT, B HOXHYI0 0611aCTb JI0MbKM.

[InA ncnonb3oBaHWA B KayecTBe cuieHbA: Bbl moxkeTe nerko NOTAHYTb pPemMeHb B MArKOW
npoknagke, PacnonoKeHHon mMexnay HOr, nepesefAa ero B BepxHee MNoJioXKeHue. YcTpornictBo
CNOXKUTCA B MOJNTOXKEHWE ANA CUMaeHna, 1 B ciydae npaBubHON YCTaHOBKN Bbl ycnbiwnTe Wenyok.

CnuHKa cnpgeHbAa MoXeT 6bITb oTperynnpoBaHa B Tpex pas3inyHbIX I'IOJ'IO)KeHI/IHX.ﬂ}'IH pPerynmpoBku
CMHKW NMOTAHUTE 3a KHOMKY ANA ee nepemelieHns B H€O6X0,EWIMO€ NnosioXeHwne.

3aKkponTe 3aXXMM Ha 3afiHell CTOPOHEe CuAeHbA, yToObl NOAHATH CNNHKY B BePTUKalbHOE
nonoxeHwue. Tenepb caeHbe HAXOANTCA B PeXMME CUAEHbA N TOTOBO K UCMOJIb30BaHMIO.

Bbl MOXeTe CHATb CUAEHbe, HaXaB Ha KHOMKU Al oTcoenHeHus (a) c oberx cTopoH. HaxmuTe Ha
KHOMKWM ANA OTCOeAUHEHUSA, YTOObI CHATb CuAaeHbe BBepX. ByabTe ocTopoXHbI: Tenepb craeHbe He
3apVKCMPOBAHO 1 HE TOTOBO K MCMONb30BaHMIO.

C6opKa craeHbA: MoMecTUTe CMAEHbE Ha KpeneHnsa Ha pame nbo Ao, inbo nocie nprKkpenneHus
nopyuHa. Ecnn cugeHbe 3akpenneHo, Bbl cMoxeTe ycnbllwaTh 3BYK LeYKa ¢ 06enx CTOPOH pambl.
CnpeHbe MOXHO 1CMOMb30BaThb B 060MX HaNpaBneHNAX: MO HaNPaBIEHNIO ABVXKEHNA 1 MPOTYB.

[lnA CHATMA NOPYYHA HaXXMUTE Ha KHOMKM, KaK MoKa3aHo Ha pucyHke (a).

HaxaB Ha cpefHio0 KHOMKY Ha Npaxke, Bbl moxeTe OTKpbITb cancTemy pemHen 6e3onacHoCcTH.
MomecTnTe 06a NNacTMaccoBbIX (I)VIKC&TOpa B MPAXKY A0 LWenyka. StoT 3BYK CBUAETENbCTBYET O
npPaBUIbHOCTN YCTaHOBKA pemHen 6e3onacHoCcTn.

Y6enutech, 4To nreyeBble PeMHV NpaBUAbHO pa3MelleHbl Ha nievax Bawero pe6eHKa.
Ona perynnpoBku cMcTembl pemHei no gnvHe nméo ee YKOpadvBaHUA NPOTAHNTE peMeHb Yyepe3
3aXxunm.

M3 pexnma cnpeHbs B pex<ym JIIoNbKN:

OTKpoWiTe iBE KHOMKW B HOXKHOW YacTy CUAEHbA ANA NOAHATNA TKaHeBOro NOKPbITUA. Bbl yBugute
pbivar. [oTAHWTE 3a 3TOT pbluar 1 3adUKCUPYINTe HOXKHYIO YacTb B fieXKauem nosioKeHnu, Tenepb
NMOBePXHOCTb OyAeT COBEPLUEHHO MIOCKas.

Ocnabbre 3axum (b) B 3aaHel YaCTU CUAEHBS U TONKHUTE 3a/iHIOK YacTb BHM3, MOKa OHa He ByaeT
B MOJSTHOCTbIO MIOCKOM JIEXKaueM MosIoKeHNM.
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RU

MHCTPYKLUUN

CnnHKa cnfieHbsA MOXET ObITb OTPErynMpoBaHa B TPEX PasfIMUYHBIX NMONOXKEHNUAX.
[Ins pexrmMa niofibKn Heo6X0ANMO COBEPLLEHHO MJIOCKOE fieXkadee nonoxkeHue. Kak nokasaHo
Ha (b).

Haknpka Ans HOr MOXeT 1CMoNb30BaTbCA ANA CUAEHbA 1 ANA NonbKu. [na ee dpukcaumm Bam
HeobXOAVMO HaKaTb Ha 06e KHOMKWM C KaXAOW CTOPOHbI B HaNpaBneHnn cnfeHba 2-1. BepxHas
yacTb 060paUMBAETCA BOKPYT MOPYUHA N MOXET ObITb 3aKPbITa C MOMOLLbIO 3aCTEXKMN-TINMYYKM C
06enx CTOPOH.

BaxkHas nHpopmauusn - CoxpaHANTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Ha cnyyvaii He06XoAMMOCTI.
CoBmecTumo c BIMISI & LEOTIE.

MpepynpexpaeHns, VHCTPYKLUUU MO TexHUKe 6e30MacHOCTN, TeXHUYeCcKomy o6cayKuBaHuio,
yTunusauum u rapaHTuio Bol Haligete B 6poluiope ¢ npegynpeXxaeHusmu.
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IHCTPYKUIA

UA

BctaHOBNEHHA 0OMeXKyBanbHOro MOPYYHA: BCTAHOBITb 0OMEXYBaNbHUIN NOPYYeHb Y KpinaeHHA
N HaTUCHITb Ha HbOTO Y HaMPAMKY CTPINKW. XapakTepHe KnauaHHA CBIAYMTb MPO MpaBusibHe
BCTaHOBJ/IEHHA. [1nA TOro wWobu 3HATM OOMeXyBasbHUA MOPYYeHb, HATUCHITb Ha KHOMKM
dikcaTopiB i NOTArHITL 06MeXyBaNnbHWI NOPYYEHb Y HaMPAMKY CTPISTKU.

|.|.l06|/| Bi,EleI/ITI/I KantLWOH, NOTArHITb NOro Lo nepeny NIONbKU-CUAIHHA, AK MOKa3aHo Ha MaJtoHKYy.

BcTaHOBITb NONBKY B KpireHHA Ha pami Ao abo Micis BCTaHOBNEHHA OOMeXyBasibHOro
nopyyHs. fKLO NilofibKa BCTAaHOB/IEHa MPaBWU/IbHO BY MOYY€ETe KnauaHHA 3 060X GOKiB pamu.
lMpokoHTponionTe: 3aBXAM BCTAHOBIONTE JIIOIbKY PO3BEPHYTOI0 A0 3a4y.

[inA BUKOPUCTaHHA CUAIHHA AK NIONIbKY: HAaTUCHITb KHOMKY 3aMKa peMeHs, Lobwu BigKPpUTL Moro.
Bin'epHaliTe Nnneyosi pemeHi 1 NOKNaAiTb 3aMOK Y HUXKHIO YaCTUHY NTIONbKN.

[lnA BUKOPWCTaHHA NOro AK CUAIHHA: BU MOXETe Nerko NOTArHy TV peMiHb 3aMKa Bropy. CugiHHaA
nepemMiCTUTbCA B MOJNIOXKEHHA ANA CUAIHHA. XapaKTepHe KnauaHHA CBiUNTb NPO NPaBUIbHICTb
BCTAHOBJ/IEHHA.

CI'IVIHKy CUAIHHA MOXXHA BCTAHOBUTU B 6y,D,b-ﬂKe 3 TPbOX NONoXeHb. Ana perynioBaHHA NONTOXKEHHA
CMUHKW MNOTAMHITb 3@ BaXKifib Ta BCTaHOBITb CNNHKY B 6akaHe MNONOXKEHHS.

3acTi6HiTb 3acTiOKy-TPU3y6 33agy cuAiHHA, Woby 3adikcyBaT CMWHKY Yy BepTUKanbHOMY
nonoxeHHi. CUAiHHA BCTAHOBNIEHO B MONOXEHHA ANA CUAIHHA 1 FOTOBE 0 BUKOPUCTAHHS.

[nA 3HATTA CUAIHHA HATUCHITb KHOMNKWM dikcaTopiB 3 060X 60KiIB (a). AnA 3HATTA CUAiIHHA HATUCHITD
KHOMKYM dikcaTopiB cMAiHHA Ta NiAHIMITb Noro Bropy. byabte obepexHi: cnaiHHA He 3adikcoBaHe
Ta He roToBe [J0 BUKOPUCTaHHSA.

BcTaHOBNEHHA CMAIHHA: BCTAaHOBITb CMAIHHA B KPiMjeHHA Ha pami Ao abo micna BCTaHOBMEHHsA
06MeXKyBasibHOro nopyuHs. Micna BCTaHOBNEHHA CUAIHHA B KPIMJIEHHA BU MOYY€ETe KMaLaHHA 3
060x 60KiB pamu. CAiHHA MOXHa BUKOPVCTOBYBATV PO3BEPHYTUM [0 nepeny abo Ao 3agy.

LLlo6u 3HATU 06MEXYBanbHWIN MOPYUYEeHb, HATUCHITb KHOMKM, IK MOKa3aHO Ha MasloHKY (a).

HaTuncHyBLIM Ha cepefHI0 KHOMKY 3aMKa, BU MOXeTe BiluenuTi pemeHi. BctaBTe 06vAaBi 3acTiOkm
B 3aMOK, TaK Lobu 6yno YyTHO XapaKTepHe KnaLaHHA. 3ByK, KOTPUIA CBIAUNTb NPO NpaBusibHe
NpUeELHaHHA peMeHiB.

MNepekoHanTecs, Wo NaeYoBi pemeHi NpaBUIbHO NPUAraloTb A0 NieYen ANTUHN.
3a JOMOMOTOI0 MPAXKOK-PEryNATOPIB MOXKHA BiApErynoBaTi JOBXUHY PEMEHIB.

3 NOMOXEHHSA ANA CULIHHA B NONOXEHHSA JTIONbKM:

PO3CTEOHITb f1Bi KHOMKM B HU3Y CUAIHHA, WOOW BIAKPUTY TKAHUHHY YacTVHY cufiHHA. Bu nobaunTe
PYUKy, NOTArHITb 3a PYYKy Ta MepeBeAiTb HVKHIO YaCTUHY B Niexaye MONOXKeHHA, MOBHICTIO
nnocke.

Po3cTebHiTb 3acTiOKy-TpKr3y6 (b) 33apy cugiHHA 1 ONYCTiTb CMMHKY BHU3, LLO6 OTPUMATM MOBHICTIO
MAOCKY NOBEPXHIO B NONbL.
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UA IHCTPYKLIIA

CnVHKY CUMAIHHA MOXHa BCTAHOBUTU B OyAib-iKe 3 TPbOX MOMNOMXEHb.
[iInA BUMKOPUCTaHHA CUAIHHA AK NIoNbKy MOTPIOHO MepeBecTM MOro B MOBHICTIO nexaye
NoJIOXKEeHHA. Ik NoKasaHo Ha manioHKy (b).

DapTyx MOXe BMKOPUCTOBYBATUCA AK ANIA CUAIHHA Tak i Ana nionbku. Wobwn 3akpinuti 1oro,
noTpibHO NPUCTEOHYTW ABi KHOMKMU 3 KOXHOTO 6OKY A0 NONbKN/CUAIHHA 2-1. BepxHA yacTuHa
dapTyxa NPoxoauTb HaBKONIO OOMEeXYBanbHOIO MOPYYHs 1 MOXe KpinuTuca 3 o6ox 6okis 3a
[IOMOMOTOI0 3aCTiIOOK-INMYYOK.

BaxxnuBo! 36epiraiiTe Lo iHCTPYKLilo ANA MalibyTHbOro BUKOPNCTaHHA.

CymicHe 3 BIMISI Ta LEOTIE.

3ocepemKeHHs, BKa3iBKM 3 6e3neKkun, TexHiYHOro o6cnyroByBaHHsA, yTunisalii Ta rapaHTiio MoXXHa
3HalTK B GyKneTi 3 3acTepe)KeHHAMMN.
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A karfa felszerelése: helyezze a karfat a megfelelé pozicidba ugy, hogy lefele nyomja a nyilak
iranyaban. Helyes rogzités esetén kattan6 hangot fog hallani. A karfa levételéhez. Nyomja meg a
kioldé gombot, és hizza a karfat a nyil irdnyaban.

A kupola kinyitasahoz huzza azt a sportrész eleje felé az abran lathaté modon.

Helyezze a moézeskosarat a keret csatlakozdiba a karfa csatlakoztatasa el6tt vagy utan. Ha hely-
esen rdgziti a mézeskosarat,, kattané hangot fog hallani a keret mindkét oldalarél. Ugyeljen ra: a
mézeskosarat mindig menetirannyal szembe haszndlja.

A sportrész mozeskosarként valé hasznalatdhoz: nyomja meg az 6vcsatot a kinyitashoz.
Tavolitsa el a vallparnédkat az 6vrél és huzza le az 6vcsat parnat a mézeskosar [abrészébe.

Sportrészként valo hasznalathoz: Egyszerlen fliggéleges helyzetbe huzhatja az 6vet az 6vcsat
parnabdl. Az egység ulés pozicidba kerll, helyes rogzités esetén kattand hangot fog hallani.

A sportrész hattamlaja harom kiilonb6z6 pozicidba allithatd. A hattamla beallitasahoz huizza meg
a gombot, hogy azt a kivant pozicidba dénthesse.

Zarja le a sportrész hatso kapcsat a hattamla fliggdleges helyzetbe allitdsahoz. Az tilés igy spor-
trész mdédban készen éll a hasznélatra.

A sportrészt a kétoldalt taldlhaté kioldd6 gombok (a) megnyomadséval veheti ki. Nyomja meg a
kioldé gombokat, hogy felfele kiemelhesse a sportrészt. Legyen évatos: A sportrész most nincs
lezérva, igy nem lehet hasznalni.

A sportrész Osszeszerelése: a karfa csatlakoztatdsa el6tt vagy utan illessze az Gl6részt a keret csat-
lakozdira. Amikor a sportrész a helyére keril, kattané hangot fog hallani a keret mindkét oldalarol.
A sportrész mindkét irdnyban hasznalhaté: menetirdnnyal szemben vagy azzal megegyezéen.

A karfa eltavolitdsahoz nyomja meg a gombokat az dbran lathaté modon (a).

Az dvcsaton talalhaté kézépsé gomb megnyomasaval kioldhatja az dvrendszert. Tolja mindkét
muanyag csatlakozét az 6vcsatba, amig kattand hangot hall. Hang, amely jelzi az 6v helyes rog-
zitését.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a véllovek helyes pozicidban illeszkednek gyermeke véllaira.
Az 6vek hosszanak bedllitdsahoz huzza keresztiil az dvet a bedllitd kapcson.

Sportrész médbél mézeskosar modba:
Oldja ki a labrész két nyomégombjat az Ulésen az anyag szétnyitdsdhoz. Lathatéva valik egy kar,
ezt hiizza meg, és engedje a labrészt fekvo helyzetbe, teljesen egyenesre.

Lazitsa meg a sportrész hatuljan taldlhaté kapcsot (b) és nyomja le a hatsé részt, amig el nem éri
a teljesen fekvo helyzetet.
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A sportrész hattamlaja harom kiilonb6z6 pozicidba allithato.
A mézeskosar médhoz teljesen egyenes fekvé pozicid sziikséges. Ez lathato (b).

A labzsak a sportrészhez és a mézeskosarhoz egyarant hasznalhaté. Ennek rogzitéséhez nyomja
meg mindkét nyomégombot mindegyik oldalon a 2-1 sportrész felé. A felsé rész takarja a karfat,
és mindkét oldalon tépézarral zérhaté le.

Fontos - Orizze meg a jelen utasitasokat késébbi hasznalatra.

Kompatibilis a BIMISI & LEOTIE-val.

A figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok, illetve a karbantartassal, hulladékkezeléssel és garan-
ciaval kapcsolatos tudnivalok a biztonsagi tajékoztatoban szerepelnek.
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Montdz ochranného oblouku: umistéte ochranny oblouk do pfislusné polohy stlacenim smérem
dold ve sméru Sipek. Uslysite ,cvaknuti’, které potvrzuje upevnéni. Pro deinstalaci ochranného
oblouku. Stisknéte uvolfovaci tlacitka a vytahnéte oblouk ve sméru Sipky.

Chcete-li otevrit stfisku, presurite ji do predni ¢asti sedadla dle zndzornéni na obrazku.

Polozte korbu na listy réamu bud'pfed nebo po upevnéni ochranného oblouku. Je-li korba spravné
pfipojena, uslysite na obou strandch rdmu "zacvaknuti". Postupujte opatrné: vzdy pouzivejte ko-
rbu proti sméru jizdy.

Aby bylo mozné pouzivat sedadlo jako korbu: stisknéte tlacitko na prezce ramenniho pasu.
Sejméte polstrovani ramen z ramenniho pasu a preklopte vycpavku v rozkroku dold do nozniho
prostoru korby.

Aby bylo mozné pouzivat korbu jako sedadlo: Jednoduse muzete protdhnout popruh vycpavkou
v rozkroku do polohy smérem nahoru. Konstrukéni dil se aretuje v sedadlové poloze, pfitom usly-
site ,cvaknuti’, které potvrzuje sprdvnou montaz.

Opérku sedacky je mozné nastavit na tfi rizné polohy. Chcete-li opérku nastavit, vytahnéte tlacit-
ko a presunte ji do pozadované polohy.

Zavrete svorku na zadni strané sedadla, aby jste upevnili zadni opérku do vztycené polohy. Se-
dadlo je nyni nastaveno na sezeni a miize byt ihned pouzivano.

Sedacku je mozné vyjmout stisknutim uvolfovacich tlacitek (a) na obou stranach. Chcete-li se-
dacku vyjmout, posunite uvolfiovaci tla¢itka smérem nahoru. Postupujte opatrné: Nyni je sedadlo
odblokovano a nelze jej pouzivat.

Sestaveni sedacky: vlozte sedacku do list na rdmu, pred nebo po pfipojeni ochranné tyce. Je-li se-
dacka spravné pripojena, uslysite na obou stranach rdmu "zacvaknuti". Sedacku muizete pouzivat
v obou smérech: smérem dopfedu a smérem dozadu.

Chcete-li odstranit ochranny oblouk, stisknéte tlacitka dle vyobrazeni (a).

Stisknutim prostfedniho tlacitka na pfezce oteviete systém ramenniho pasu. Zasunte obé plas-
tové spony do prezky tak, abyste uslyseli,zacvaknuti” Zvuk indikuje sprdvnou montéz ramenniho
pasu.

Ujistéte se, Ze jsou ramenni pdsy spravné umistény na ramenech vaseho ditéte.
Chcete-li systém pasti prodlouZit nebo zkrétit, protahnéte pas sponou.

Zména ze sedadlového nastaveni na korbu:

Oteviete obé tlacitka v nozni ¢asti sedadla a oteviete platéné ustroji. Uvidite rukojet, za kterou
zatdhnéte a uvolnéte nozni ¢ast do vodorovné polohy, vie je v roviné.

Uvolnéte sponu (b) na zadni strané sedadla a zatlacte zadni ¢ast smérem dolt, dokud neziskate

zcela vodorovnou polohu vhodnou k lezeni.
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Opérku sedacky je mozné nastavit na tfi rzné polohy.
Pro rezim korby je nezbytné vytvofit zcela vodorovnou polohu. Jak je zndzornéno na (b).

Pokryvku Ize pouzit v rezimu sedadlo i korba. Pro upevnéni musite stisknout obé tlacitka na obou
strandch smér k sedadlu 2-1. Horni ¢ast obklopuje ochranny oblouk a je mozné ji uzaviit na obou
strandch textilnim krytem.

Dulezité upozornéni - Uschovejte si tyto pokyny pro dalsi pouziti.
Kompatibilni s BIMISI & LEOTIE.
V informacni brozurce naleznete varovani, bezpecnostni pokyny, informace k udrzbé, likvidaci a k

zaruce.
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Montaz madla: Nasadte madlo na svoje miesto tak, ze ho zatlacite nadol v smere Sipok. Pri
spravnej montazi budete pocut  kliknutie”. Pri demontazi madla stla¢te uvoltovacie tla¢idla a po-
tiahnite madlo v smere Sipok.

StrieSku rozlozite tak, ze ju potiahnete k prednej ¢asti sedacky, ako je zndzornené na obrazku.

Polozte prenosnu vanicku na uchyty ramu bud pred montédzou madla alebo po nej. Po spravnej
montazi prenosnej vani¢ky budete pocut, kliknutie” na obidvoch strandch ramu. Pozor: prenosnu
vani¢ku vzdy nasadte tak, aby smerovala dozadu.

Pouzivanie sedacky ako prenosnej vanicky: Stlacte tlacidlo zamku popruhu pre jeho otvorenie.
Odoberte z popruhu ramenné vypchavky a zaklapnite rozkro¢nu vypchéavku dole do nozného
priestoru prenosnej vanicky.

Pre pouzitie ako sedacky: Popruh rozkro¢nej vypchavky polahky potiahnite do zvislej polohy. Se-
dacka zapadne do sedacej polohy, pri spravnej montazi budete pocut  kliknutie”.

Opierku chrbta sedacky je mozné nastavit do troch réznych poloh. Pre nastavenie opierky chrbta
potiahnite gombik a posunte ju do pozadovanej polohy.

Zatvorte sponu na zadnej strane sedacky, aby bola opierka vo zvislej polohe. Sedadlo je teraz v
sedackovom rezime a pripravené na pouzitie.

Sedacku mozete vybrat po stlaceni uvolfovacich tlacidiel (a) na obidvoch stranach. Stlacte
uvolnovacie tlacidla pre vytiahnutie sedacky smerom nahor. Budte opatrni: Sedacka je teraz
odistena a nie je pripravena na pouZzitie.

Montdz sedacky: vlozte sedacku na Uchyty na rdme pred namontovanim madla alebo po jeho
namontovani. Po namontovani sedacky budete pocut, kliknutie” na obidvoch stranach ramu. Se-
dacka sa méze pouzivat v oboch smeroch: smerujic dopredu a dozadu.

Pre demontéz madla stlacte tlacidla tak, ako je zndzornené na obrazku (a).

Stlacenim prostredného tlacidla zamku moézete otvorit systém popruhov. Zasunite obidva jazycky
do zamku, kym nebudete pocut, kliknutie”. Zvuk signalizuje spravnu montaz popruhov.

Ubezpecte sa, Ze ramenné popruhy su spravne polozené cez plecia Vasho dietata.

Pre predlZenie alebo skratenie systému popruhov prevlecte popruh cez svorku.

Z rezimu sedacky do rezimu prenosnej vanicky:

Otvorte dve tlacidlad na noznej casti sedacky pre rozpojenie textilnej casti. Ked' uvidite rukovat,
potiahnite za ru a odistite noznu cast do leziacej polohy, vsetko zarovno.

Uvolnite sponu (b) na zadnej strane sedacky a zatlacte zadnu cast nadol, kym nebude lezat v

uplnej rovine.
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Opierku chrbta sedacky je mozné nastavit do troch réznych poloh.
Pre rezim prenosnej vani¢ky sa vyzaduje absolutne rovnd poloha. Ako je zndzornené na
obrazku (b).

Fusak je mozné pouzit pre sedacku a pre prenosnu vanicku. Na jeho upevnenie musite stlacit
obidve tlacidld na kazdej strane smerom k 2-1 sedacke. Horna cast pojde okolo madla a na obid-
voch stranach ju mozete uzatvorit suchym zipsom.

Dolezité - Uschovajte tento navod pre budtice pouzitie.
Kompatibilné s BIMISI & LEOTIE.
Varovania, bezpecnostné pokyny, tidrzbu, likvidaciu a zaruku najdete v navode na pouzitie.
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Asamblarea barei de protectie: asezati bara de protectie in pozitie impingand-o in jos, in directia
sagetilor. Instalarea este corecta dacé se aude un sunet de fixare. Pentru demontarea barei de
protectie. Apasati butoanele de eliberare si trageti bara in directia sagetii.

Pentru a deschide copertina, trageti-o in fata unitatii scaunului conform imaginii.

Asezati corpul caruciorului pe dispozitivele de fixare de la cadru inainte sau dupa atasarea barei
de protectie. Dupa fixarea corecta a corpului caruciorului se poate auzi un sunet de fixare pe
ambele laturi ale cadrului. Atentie: utilizati corpul caruciorului intotdeauna orientat cu fata spre
inapoi.

Pentru utilizarea unitatii scaunului drept corp pentru cdrucior: apdsati butonul cataramei hamului
pentru a o deschide.

Scoateti protectiile pentru umeri de la ham si pliati in jos protectia pentru coapse in zona picioar-
elor de la corpul caruciorului.

Pentru utilizarea ca unitate de scaun: Centura protectiei pentru coapse poate fi trasa cu usurinta
in sus. Unitatea se va fixa in pozitia de scaun si se va auzi un sunet de fixare care indicd instalarea
corecta.

Spatarul unitétii scaunului poate fi reglat in trei pozitii diferite. Pentru reglarea spatarului trageti
butonul pentru a-l deplasa in pozitia dorita.

Inchideti clema din spatele unitatii scaunului pentru pozitionarea verticald a spatelui. Scaunul se
afla acum in modul unitate de scaun si poate fi utilizat.

Unitatea scaunului se poate indepdrta prin apasarea butoanelor de eliberare (a) de pe ambele
laturi. Apasati butoanele de eliberare pentru a indepdrta unitatea scaunului pe sus. Precautie:
Unitatea scaunului este acum deblocata si nu poate fi utilizata.

Asamblarea unitatii scaunului: amplasati unitatea scaunului pe dispozitivele de fixare de pe cadru
nainte sau dupad atasarea barei de protectie. Dupa fixarea unitatii scaunului se poate auzi un
sunet de fixare pe ambele laturi ale cadrului. Unitatea scaunului poate fi utilizata in ambele di-
rectii: cu fata inainte si inapoi.

Pentru indepartarea barei de protectie apasati butoanele conform imaginii (a).

Prin apasarea butonului central al cataramei poate fi deschis sistemul de hamuri. Introduceti am-
bele cleme de plastic in catarama pana se aude un zgomot de fixare. Acest sunet indica asamblar-
ea corecta a hamului.

Asigurati-va ca centurile pentru umeri sa fie pozitionate corect pe umerii copilului dvs.
Pentru lungirea sau scurtarea sistemului de centuri trageti centura prin clema.

Din modul unitate de scaun in modul corp pentru carucior:

Deschideti cele doud butoane din partea picioarelor de la scaun pentru a deschide structura din
material. Este vizibil un maner, trageti manerul si eliberati partea picioarelor in pozitie orizontala,
complet plana.

Slabiti clema (b) din partea posterioara a unitatii scaunului si impingeti partea posterioard in jos
pand la atingerea unei pozitii complet orizontale.
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Spatarul unitatii scaunului poate fi reglat in trei pozitii diferite.
Pentru modul corp pentru carucior este necesara pozitia complet orizontald. Conform ilus-
tratiei din (b).

Apdratoarea poate fi utilizatd pentru unitatea scaunului si pentru corpul caruciorului. Pentru a o
fixa trebuie apasate butoanele de pe fiecare latura cétre unitatea scaunului 2-1. Partea superioara
inconjoara bara de protectie si poate fi inchisa cu banda autoadeziva in ambele laturi.

Important — Pastrati aceste instructiuni pentru consultarea ulterioara.

Compatibil cu BIMISI & LEOTIE.

Avertizarile, instructiunile de siguranta, intretinerea, eliminarea si garantia pot fi consultate in
brosura cu avertizari.
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Tampon cubugu monte etme: tampon ¢ubugu oklarla gdsterilen yonde, asagiya dogru bastirar-
ak yerine yerlestirin. Dogru taktiginizda bir “tik” sesi duyarsiniz. Tampon ¢ubugunu s6kmek icin.
Cikarma digmelerine basin ve cubugu ok yoniinde cekin.

Tenteyi agmak icin, resimde gosterildigi gibi koltuk tnitesinin 6niine ¢ekin.

Prambody'yi, tampon ¢ubugunu takmadan 6nce veya sonra, gévdedeki baglanti elemanlarina
takin. Prambody dogru takildiginda, gévdenin iki yaninda “tik” sesi duyabilirsiniz. Dikkat edin: her
zaman prambody'yi arkaya bakacak sekilde kullanin.

Koltuk Unitesini prambody olarak kullanmak icin: emniyet kemeri tokasini digmesine basarak agin.
Emniyet kemerinden omuz pedlerini cikartin ve kasik pedini asagi dogru prambody'nin ayak
bolgesine oturtun.

Koltuk tinitesi olarak kullanmak igin: Kasik pedinin kayisini kolaylikla yukart konuma cekebilirsiniz.
Unite koltuk konumuna gecer, dogru taktiysaniz bir “tik” sesi duyarsiniz.

Koltuk Unitesi arkaligi t¢ farkli pozisyona ayarlanabilir. Arkaligi ayarlamak icin, digmeyi ¢ekin ve
arkaligi istenilen pozisyona getirin.

Arka tarafi dik konuma getirmek icin koltuk tnitesinin arkasindaki klipsi kapatin. Artik koltuk, kol-
tuk Unitesi modundadir ve kullanima hazirdir.

Koltuk Unitesini, her iki yandaki ¢cikarma diigmelerine (a) basarak ayirabilirsiniz. Koltuk tinitesini
yukari dogru cikarmak icin ¢cikarma diigmelerine basin. Dikkatli olun: Koltuk tinitesi artik aciktir
ve kullanima hazir degildir.

Koltuk tinitesini monte etme: koltuk Gnitesini, tampon cubugu takmadan 6nce ya da sonra, govd-
edeki baglanti elemanlarina takin. Koltuk Unitesi yerine oturtuldugunda, gévdenin iki yaninda
4Klik” sesi duyabilirsiniz. Koltuk Gnitesi iki yonll kullanilabilir: 6ne bakacak sekilde veya arkaya
bakacak sekilde.

Tampon cubugunu ¢ikarmak icin resimde (a) gosterildigi gibi digmelere basin.

Tokanin orta diigmesine basarak emniyet kemeri sistemini acabilirsiniz. Her iki plastik mandali
“tik” sesini duyana kadar iterek tokaya takin. Bu ses, emniyet kemerinin dogru takildigini gosterir.

Omuz kemerlerinin cocugunuzun omuzlari Gzerinde dogru konumda oldugundan emin olun.
Kemer sisteminin boyunu uzatmak veya kisaltmak icin, kemeri klips vasitasiyla ayarlayin.

Koltuk tinitesi modundan prambody moduna:
Kumas yapiyr agmak icin koltugun ayak parcasindaki iki basma diigmesini acin. Bir kulp gorecek-
siniz, kulbu cekin ve ayak parcasini serbest birakarak tamamen diiz yatay konuma getirin.

Koltuk tinitesinin arkasindaki klipsi (b) gevsetin ve tamamen yatay diiz bir konum elde edene dek
arka kismi asagi bastirin.
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Koltuk unitesi arkaligi ti¢ farkli pozisyona ayarlanabilir.
Prambody modu icin tamamen yatay diiz konum gereklidir. (B) ile gdsterildigi gibi.

Onliik, koltuk Gnitesi ve prambody icin kullanilabilir. Sabitlemek icin her iki taraftaki basma
diigmelerine 2-1 koltuk tinitesine dogru basmaniz gerekir. Ust kisim, tampon cubugunun etrafina
gider ve her iki taraftaki cirt cirt bandiyla kapatilabilir.

Onemli— Bu talimatlari ileride bagvurmak iizere saklayin.

BIMISI ve LEOTIE ile uyumludur.

Uyarilar, giivenlik talimatlari, muhafaza, elden ¢ikarma ve garanti bilgileri uyarilar kitapgiginda
bulunabilir.
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JuvappoAdynon tTng undpag dtata&ng mpootaciag: TomobeToTe T purmdpa Statagng mpootaciag
oTn Béon ¢ WOWVTAC TTPOC TA KATW OTNV KATeLBLVON TWV BeAWv. Mpémel va akoVOETE évav X0
«KAIK» OTAV YIVEL OWOTN EYKATACTAON. [0 VA AmEYKATAOTHOETE TN Umdpa Sidtagng mpooTtaciag.
0OBrote Ta Koupumd amodéopeuong Kat TPaPnETe T umdpa otnv katevbuvon Tou BENoud.

la va avoi&ete TNV KOUKOUAA TPAPAETE TNV 0TO HUMPOCTIVO TURAKA TNG MOVASAC KaBiopaTog 0mwg
@AIVETAL TNV EIKOVA.

TomoBeTOTE TO CWHA KAPOTOIOU OTa £§APTAMATA EMAVW OTO TIAQICIO €(TE TIPIV EiTE UETA
mv mpoodptnon TN pmdpag Sidtaéng mpootaciag. ‘Otav tomofetnOei T0 oWHA KAPOTOIOU
OWOTA, UTTOPEITE VA OKOUCETE évav X0 «KAIK» Kal 0TI¢ SU0 MAEUpEG Tou mAaiciou. Mpoooyr: va
XPNOLHLOTIOLEITE TTAVTA TO KUPIWG CWHA KAPOTOLOU O€ BE0N UE HETWTTO TTPOG TA TTIOW.

la va XpNnoloToINoETE T povada KaBiopaTog wg KUpiwg CWHA KAPOTOLOU: TIECTE TO KOUUTT{ TOU
KOUMMWHATOC {WvNg Yia va TO avoigeTe.

ATTOPOKPUVETE TA HAAOKA TUAHATA WHoU amd Tn {Wwvn Kat XTUTTROTE eAa@Pd To paAakd TuRpa
BouBwWVIKAC XWPAG KATW Kal HECA OTOV XWPO TTOSIWV TOU KUPIWG OWHATOG KAPOTGIOU.

la va TNV xpnotomooeTe wg povada kabiopatog: Mmopeite eUkola va Tpaprn&ete tn {wvn Tou
HaAakoU THAMATOG BouPwVIKAG Xwpag otn B€on mpog ta endvw. H povdda Ba koupnmwoel péoa
o1Tn Béon kabiopatog, Oa akoUOETE éva «KAIK» OTAV YiVEL CWOTH EyKATAOTAON.

H mAdtn povadag kabiopatog pubuiletal oe Tpelg Slapopetikég Béoelc. Ma va pubuioete tnv
TAATN, TPARNAETE TO KOUWTTH yIa VA TNV UETAKIVAOETE 0TNV emBuuntr 6éon.

K\eioTe To KA 0TV Tiow mMAeUpd TNG Hovadag kabiopatog WoTe n MAATN va gival og dpbia B¢on.
To kd&Biopa Bpioketal og Aettoupyia povadag kabiopatog Kat givat £Tolpo yia Xprion.

Mmopeite va amopakpUvete T povdada kabiopatog wbwvtag Ta Kouumda amodéopevong (a)
Kat oTig dVo MAeVPEC. OBAOTE Ta KOUUTIA amoSECUELONG Yld VA ATTOUAKPUVETE T Hovdada
kaBiopatog mpog Ta endvw. MNpooé€te: H povada kabiopatog €xel Twpa EekAeldwOei kat dev gival
£TOIMN Yla xprion.

JuvappoAoynon tng povadag kabiopatog tomoBetiote TN povdda kabiopatog emdvw ota
e€aptinata endvw OTO TIAAICIO €iTE TIPIV €(TE META TNV mpoodptnon tng umdpag Sidtagng
npootaciag. Otav TomoBetnBei n povada KaBioPATOG PTOPEITE VA AKOUOETE €VaV NXO «KALK» Kal
oTIG U0 TMAEUPEG Tou mAatoiou. H povada kabiopatog pmopei va xpnotgoroleitat kat otig Vo
KOTEUOUVOELG: UE PETWTTIO TTPOG TA EUTTPOG KAl TTIOW.

Ma va amopakpuvete TN undpa Siata&ng mpootaciag mMECTE TA KOUUMIA OTWE @aivetal otnv
€lkova (a).

MiéCovTag To Peoaio KOUUTT 0TO KOUMWUA UITopEite va avoifete To cUoTtnua {wvng. TomoBetrote
Kat Tig U0 TAACTIKEG CUOPIEELG OTO KOUUTTWHA HEXPL VO OKOUOETE €Va «KAIK». AKOUYETAL IXOG TTOU
UTTOSNAWVEL TN CWOTY cLVapUoAdynon TG {wvng.

E€ao@alioTe 4TI Ol IHAVTEC WHOU €XOUV TOTIOBETNOEI CWOTA TAVW ATTO TOUG WHOUE TOU TTALSIoU
oag.
lMa va puBuioete To cvotnua {WVNG O UAKOC I VA TO KOVTUVETE, TpaBn&te tn {wvn péoa anod to
KA.

Ané Aettoupyia povadag KabBiopatog og AelToupyia CWHUATOG KAPOTOLOU:

Avoite Ta 500 KOUMTIA TTIEGNG OTO XWPEO TTOSIWV TOU KABIOHATOG YIa VA aVOIEETE TNV UPACHATIVN
Kataokeur). Mmopeite va deite pia Aafr, Tpapnéte v Kat amoSeoUEVOTE TO XWPEO MOSILV TNV
opt{ovtia Béon, evtehwg emimeda.

Naokdapete 1o KA (b) otV miow MAgUpd TNG povadag Kabiopatog Kal wlRoTE To TMoW TUAHA
KaTtw, héxpL n B€on va gival evtehwg emimedn.
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OAHTIEZ
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U1

H mAdtn povddag kabiopatog pubuiletal oe TpeIC SIaQOPETIKES BETEIC.
Ma TN A&rToupyia KUPIiWG OWHATOG KAPOTOIOU amaITeital n evieAws emimedn Béon. ‘Omwg
@aivetal oto (b).

H modia xpnotuomolgitat yla tn povada KabiopaTog Kal yla 1o Kupiwg owpa Kapototou. Na va
TNV OTEPEWOETE TIPETIEL VA TIIECETE KAl TA SUO KOUUTIA TieoNnG o€ KABE MAeLpd TTPOg TN povada
kaBiopatog 2-1. To dvw TuRpa EpVAEL YUpw amd tn pndpa Sidtagng mpooTtaoiag Kat KAEiVeL e
OKPATG KAl 0TIG SU0 TIAEUPEG,.

Inpavtiko — QUAdrte TIg MapoUOoEG 08nYieg yla HEANOVTIKN avagopd.

Tuppatn pe BIMISI & LEOTIE.

O1 TPOEISOTMOINOELG, Ol 08NYieC ATPAAELAg, CUVTHPNONG, ATOPEIPNG Kal N EyyUnon Bpickovtal 6To
BiBMapakt mposidomol|cewv.
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